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movypa, Toios 6% Bogzingny’ apsive,

89. Touréma 8% wpémer wie
xpé'm'.ﬂ?u"' arTic [kiv Oyieivel Te
xal Eppwrau, pmdty Biatsepivziy,
arha  wivay aisl T magi.'
“Oerig 6 vovoov elvexa PovisTou

1 C. dvayeain ot

3 Common text F. rgpév wdrra; Van der
Linden, rd piv wévra. The above reading
was snggested by Coray and accepted by
Littré, ii. p. 30, notes.

* 0. movedutva 8 0. fori.

& (. 02 rav, Td T (0 débdog

* C. worioum, ? C. Boprioim,
19 0. xpéeafa, U 0. wapede®

enim fuerint ex profundissimis
fontibus. Maxime vero landare eas
oportet, quarom fluxiones ad solis
exortus erumpunt, et praesertim
Necesse est enim

37. Quame-

canque vero salsm, et erudw ac

ad mstivos.

odoratas esse ac leves.

dur@ sunt, ad hoe quidem ut eas
omnes bibant, non bons sunt.
Sunt tamen aliqua naturse, et morbi,
quibus tales aque in potu com-
mode sunt, de quibus statim dicam.
Habet autem et de his hoc modo.
38. Quee quidem agum fontes suos
ad orientes habent, hae pre om-
nibus optima sunt. Seenndum
ab his locum habent, qus inter
eestivos solis exortus ac oceasuns
emergunt, et magis he que ad
orientes. Tertio loco sunt, qua
inter occasus @stivos ac hybernos
scaturiunt. 15. Pessimm vero qum
ad austrum, et quse inter sstivam
ortum et occasum. Et h® quidem
ad australes partes valde prave

sant, ad boreales vero meliores,

39. His autem hoc modo uti
convenit. Quisquis sanus est ac
valet, is nullum diserimen faciat,
sed semper eam qum prmsens est
bibat.  Quicungue vero morbi

gratia, eam quee commodissima

(25}
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Tog xaTe THY ooty Adyoy, ad’l
@y TaUTE TO YOTEILATR QUTI0IG
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1 0. d@vayeain voveepdy

3 (. recorpicovra ' C. foucde

& Q. Boprjiow, 5 . doikdg

T ©. Bopijide s 0. &g

'O i 0. roioe

O yevaiki # 0. wodeuararoy
30, rovkexpovios g an

et his qui pituita abundant, et qui
quadrigesimum annum excesserunt,
febres ardentes fieri verisimile est :
qui vero bile abundant, costarum in-
flammationes et pulmonis, pleuriti-
das ac peripneumonias dictas, 65. Si
vero sestas sicea existat, et borealis,
sequens vero autumnus pluviosus et
australis, capitis dolores ad hyemem
expectare convenit, et cerebri cor-
ruptiones, amplinsque rauncedines,
gravedines et tusses,aliquibus etiam

tabes.

66. 29. Quod s1 borealis sit an-
tumnus ac sicens, et neque sunb
Cane, neque sub Areturo plaviosus,
confert pituitosis natura, et maxime
qui natura sunt homida, et mu-
lieribus,  Biliosis autem infest-
issimum hoe tempns existit. Valde
enim exsiccantur, acciduntque eis

lippitudines aridee, et febres acute,

ac diuturnze, et aliquibus bilis atra :

67. siquidem quod liguidissimum
ac agquosissimum in bile est con-
sumitur, densissimum vero et acer-
rimum relinguitur: quod idem ac-
cidit secundum eandem rationem
et circa sanguinem, unde hi morbi

his accidunt. Pituitosis autem hsec

(52)
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TEpous, pARRoy 82 al peTomwoival,

69. A& 8% xal Tiow ATTpWY
Tag émironas Svndooeabou, xal
panora 7o Kuvig, Emera *Ap-
xTovgoy, ol it Lgicdwy Sy
Tt T yop' voaeipara paNGTR dY
TadTes THow" Apigmos xpiverar
%ol Toe pmiv amodlivar, e O Ay,
T 68 aane woavra pelicTaros'
& Erepoy eldog xal éTéony xaTd-

oraciy. Il piv Touréwy olTag
daves
10, lore ? 0. avaknpaivoyrae

0. dweviovra A 0GR

¥ C.rdpvaw om. B v i ¢ othiny, pijre rapvey,

0. —at

T MBS, sic. O, whelvep: B, el

? MBS, rn}u.t&;.upm it 0. om. elvae

10 Sic M8S. OC.Td ydp Q0. rgm

0.8 13 (0. periorarar

" Qoray translates this sentence at the
end of the next section.

omnia commoda sunt. Exsiccantur
enim et in hyemem perducuntur,

minime humecti, sed resiceati.

68. Hwc igitur si quis mente
concipiet et considerabit, is prao-
cognoscet plurima omnino que ex
hujusmodi mutationibus sint fu-
tura. 30. Maxime autem observare
oportet magnas temporum muta-
tiones, ut neque medicinas in illis
libentes exhibeamus, neque uramus
qua circa ventrem, neque secemus,
priusquam pratereant dies decem
aut plures, et non pauciores.
Periculosissima sunt etiam ambo
solstitia, maxime vero mstivum.
Periculosum etiam @quinoctium

utrunque, magis vero autumnale.

69. Oportet autem et astrorum
exortus considerare, preecipue Canis,
deinde Arcturi, et Pleiadum oc-
casum. Morbi enim in his maxime
diebus judicantur, aliique perimunt,
alii vero desinunt, ant in aliam
speciem, aliumque statum trans-
mutantur. Et cirea hme quidem

sicut dixi habet.

. a

(54)
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Tapaw ATiwy  fovoéwy, $lopui’
oUk EyyiyveyTeu 0Ub: xoaxmoieg iy
T Tob yivew EvumiEeaS fv pi
¥ 14 ’ - #
'ru:ag avayxys' [iciov Tiyw 9
youTou,
100. Méyen 8t TEX A pI0Y €G THY
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UypoTiTe mwapibopoi.  Zxvliwy
T&F Toug woAroug ' dravres oo’
Nopades, edpnoeg xexavpévovg
TOUS TE Woug xal Todg Bpoeyiovee
*0ul Tovg :-:ulmrnf}g TiDY xe:laém#, xotl
T& orifza, kel o icyie, xal Ty
V Q. avayraiag. Van der L. dvayeac
? Van der L. kai [rd] dplpa vypd kai
arova which is unintelligible. Littré found
that dvapfpa is sopported by the old Latin
version (7,027 Bibl. Royale F? Nationala).
? MS8. dypirarar magiwy, O. dypiraras,

gl woriwy
0 eorMiEw.

Van der L. maciwy [6i]

KoehEmy
5 ginre 0 —m
7 O, mipehia b C. foune
5100 fpreva—ipmine M O — o

12 Littré points out that the old Latin
translator read diagopai (p. 73).

(LI J

W O, davayeainge, “ Le traducteur (7,027)
a lo sans dounte dwdyen; ce gqui punrrait
anssi ftre acceptd” (Littrd, ii, p. 73, note 22).

15 0. wrovikodg

18 MES, fraprde r Uooe.

98. Propter quas causas forme
eorum sunt crassse et carnose :
Juncturse vero humectm et ineffi-
caces, ventriculique homidi omnes,
maxime omnium tamen inferior
alvus. Nequit enim ipsa exsiccari
in ejusmodi quum regionis, tum

naturse et temporis constitutione.

09. Sed pinguedine et nuditate
carnis forma invicem sunt similes,
masculorum masculis, et feeminarum
feemellis. Tempora enim, quum
sint inter se similia, nullas corrup-
tiones, neque malignitates inferunt
in seminis genitalis mixturam ac
compactionem, nisi quiddam alind
fortuito vel casu contingat, ant &

morbo.

100. 47. Magnum autem ar-
gumentum huomiditatis corporam
Scytharum hoc exhibebo.
enim ipsorum, precipne qui No-
mades sunt, reperias exustos hu-
meros ac brachia habentes manu-
umque juncturas, pectora, coxas,

et lumbos, nullam sane aliam ob

i e

TR
YO

Multos

(82)
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1 8ic C. MBS, rav dpwy

? cavbiwm 3 0. movhd

4 Bie Van der Linden. C. dinpbpwpiva.
8 MBS, dowep obd’ br Alydmry.

0 —m T (. ipoeva
# MSS. odk olit re £g * C. in’

10 0. wovkit U 0L kdrgrac
B MBS, Bpayip B —mn

" Sie M3S. O.rd re "% O, diog
18 0. wovhiyerow 70, wbe

L

causam, nisi ob humoris et mol-
liciei naturee detractionem, Nam
neque arcus intendere, neque telam
torquere, possunt prae impotentia
humiditatis homeroram : guum
autem nruntur, hamor ipse & junec-
turis exolvitur, fiuntque corpora
ipsorum  validiora, melius nutri-
untur, et magis redduntur articu-
lorum usn potentia.

101. Fluida vero fiunt ac lata
primum propterea quod fasciis non
colligantur, quemadmodum fieri
solet in gypto: deinde quod
non animadvertunt quomodoeunque
inter equitandum equis insideant.
Postremum etiam propter desidiam
perpetuam, Masculi enim eornm
antequam potentes fiant equos
conscendere, atque in illis vehi,
plurimum  temporis desident in
curribus, raroque prodeunt ut in-
ambulent, propter exilia ac per-
petuas circulationes., Muliebrium
autem corporum forme ad mira-

culum usque fluxes existunt.

102, 48. Porrc Scytharam gens
fulvi valde coloris existit propter
frigus ingens. Non enim vehemens
accedit ad eos sol, & frigore vero

albedo exuritur et fit fulva.

103. Neque vero possibile est

(84)
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1 (0, miapas. Erotian (Eustachius's tr.) has
wiepov, pingue (f. 92).

0, pakakal. ‘"Yrd rovriey dy rdv dvay-
gaiwy. MBS, padaval. Kai txé rovriww
rav avayraiwy. Sic Van der Linden.

B —n 3 0, émicvelperar

feecundam  esse  eorum naturam,
quum viri minime cupidi sint cum
feminis commisceri, ob nimiam
corporis liquiditatem ventrisque
mollitiem ac frigiditatem : qum
causm apparent minime viros ad
coitum incitari. Accedit his lassi-
tudo ex continua equitatione con-
tracta, qua eos ad commistionem
reddit impotentiores, atque hm
sunt caus@ cur viri infeecundiores
putentur.

104, Mulieres pinguedo carnis
et humiditas steriles facit, prae
quibus uteri earnm genitale semen
nequeunt continere. Lunares nam-
que purgationes eis non eveniunt
quemadmodum est necesse, sed
minus et intempestive per longius
tempus, Ipsumque amplius uteri
os pre pinguedine concluditur, ut
nequeat semen suscipere, Sunt
enim otiose et pingues, ventres-
que earum frigidi et molles, unde
necessario sequitur non multam

fecundam Scytharum gentem esse.

105, 49, Cujus rei famulse earum
indicium exhibent. Nam hew viris
misceri plurimum gaudent, in ute-

roque conceptum continent, propter

(B6)
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108. “Tmd 5 irwacing ad-
Teoug xébpmata ApBoven'” dre aisl
®pspapivay gwo Ty Frrwy Toic

! Erotian (tr. by Enstachins, f. 112 1) has

“ralmiwwpinay  Actionibus.”  Kustachius
adda * labor.”

e

¥ Bic MSB. C. omifs ol

' C. yvvawnia, adopted also by Petersen.

# Sic MSH. and Petersen. C. omits kai

8 C. —rai e dpoiwg

T MSB. avdrdpieg mostly; also dardpuig
(Ald. ed. prin.).

B 0. Ot pdv odw Exiyppo; 8o Patersen.

% MSB. rg Oeqp.

" MBH. §i wai atrip. O. omits kal.

n Sie MSS. O, eard rdlda. Petersen,
eal rdda wdvra; so Roder,

i 8ie C., which Petersen and Buder follow.

3 Petersen and Boder, adAd mdvra Bifa

" 0 e Iﬁiqp T

= MBS, imdapBave or caralapSdve

corporis exercitinm frequens car-

nisque gracilitatem,

106, Amplius autem plurimi
Seythee eunuchi fiunt, et muliebria
officia obeunt, instarque foeminarum
omnia faciont et loquuntur. Vo-
canturque hi effeminati. Et re-
gionis quidem "incol® causam ad
deunmn referunt, coluntque hos ipsos

homines et adorant, sibi ipsis

timentes ne quid tale accidat.

107, Mihi vero hi affectus divini
quidem esse videntur, sicut et re-
liqui omnes, neque ullum aliquem
alio esse diviniorem ant huma-
niorem, sed divinos omnes: verum
unusquisque eorum suam propriam
habet naturam : neque aliguis citra
naturam accidit. Quare guomodo

hic affectus contingat, ut mihi vi-

dere videor, narrabo.

108. 50. Ab equitatione ipsa
dinturni eos corripiunt articulornm

dolores, nimirum propendentibus

(88)












































































